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AVANT DE COMMENCER 
Contenu de l'emballage 

 1 x contrôleur Obey™ 10 
 1 x adaptateur secteur CC 12 V, 500 mA, 230 V 
 1 x mode d'emploi avec carte de garantie 

Instructions de déballage 

Dès la réception, ouvrez délicatement le carton et vérifiez son contenu pour vous assurer que 

tous les éléments sont bien présents et en bon état. Si un quelconque élément semble avoir été 

endommagé durant le transport ou si le carton lui-même montre des signes de mauvais 

traitements, signalez-le immédiatement au transporteur et conservez les emballages pour 

inspection. Conservez le carton et tous les éléments d'emballage. Dans le cas où un appareil 

devrait être renvoyé, il est important qu'il le soit dans le carton et les emballages d'origine. 

Instructions de sécurité 

 

• Veuillez conserver ce mode d'emploi pour consultation future. Si vous vendez l'appareil à un 
autre utilisateur, veillez bien à lui transmettre aussi ce livret d'instructions. 

• Assurez-vous toujours que vous utilisez la tension correcte, et que la tension de la ligne à 
laquelle vous vous connectez n'est pas supérieure à ce qui est indiqué sur l'étiquette ou à 
l'arrière de l'appareil. 

• Ce produit n'est destiné qu'à une utilisation en intérieur ! 

• Pour prévenir le risque d'incendie et d'électrocution, n'exposez pas l'appareil à la pluie ni à 
l'humidité. Veillez à ce qu'il n'y ait aucun matériau inflammable proche de l'appareil pendant son 
fonctionnement. 

• L'appareil doit être installé dans un lieu ventilé de façon adéquate, à au moins 50 cm des 
surfaces adjacentes. Veillez à ce qu'aucune ouverture de ventilation ne soit bloquée. 

• Débranchez toujours la source d'alimentation électrique avant une réparation ou un 
remplacement de lampe et veillez à remplacer cette dernière par un modèle identique. 

• En cas de sérieux problème de fonctionnement, cessez immédiatement d'employer l'appareil. 
N'essayez jamais de réparer vous-même l'appareil. Les réparations effectuées par des 
personnes non qualifiées peuvent entraîner des dommages ou mauvais fonctionnements. 
Veuillez contacter le service après-vente agréé le plus proche. Utilisez toujours des pièces 
détachées de même type. 

• Ne branchez pas l'appareil à un gradateur. 

• Veillez à ce que le cordon d'alimentation ne soit jamais pincé ni endommagé. 

• Ne débranchez jamais le cordon d'alimentation en tirant dessus. 

• Ne faites pas fonctionner cet appareil à température ambiante de plus de 45°C. 

 

Attention ! Aucune pièce de cette unité n'est réparable par l'utilisateur. N'ouvrez pas le boîtier 

et ne tentez aucune réparation vous-même. Dans le cas peu probable où votre unité 

nécessiterait une réparation, veuillez contacter votre distributeur CHAUVET. 

 
 

 

 Veuillez lire attentivement ces instructions, elles comprennent des informations 
importantes sur l'installation, l'emploi et la maintenance de votre appareil.  
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INTRODUCTION 
L'Obey™ 10 est un contrôleur de jeux de lumière universel intelligent. Il permet le contrôle de 

8 appareils composés chacun de 16 canaux et de jusqu'à 6 séquences ("chases") 

programmables. Les six banques de séquences ("chases") peuvent contenir jusqu'à 999 pas. 

Les programmes peuvent être déclenchés par la musique, automatiquement ou manuellement. 

Les assignations de canaux peuvent être reprogrammées pour faciliter le contrôle d'appareils 

différents. Sur la surface de contrôle, vous trouverez divers outils de programmation comme 8 

curseurs de canal universels, des boutons d'accès direct aux appareils d’éclairage, et un écran à 

LED facilitant la navigation dans les fonctions de commande et de menu.  

Caractéristiques 
• Contrôleur DMX 512 universel 

• Contrôle jusqu'à 8 jeux de lumière intelligents pouvant avoir 16 canaux chacun 

• 128 canaux DMX de contrôle 

• 6 jeux de séquences (chases) contenant chacun 999 scènes 

• Fondu et vitesse programmables pour chaque pas 

• Curseurs réversibles 

• Canaux réassignables 

• Liaison séquentielle des chases (séquences) 

• Contrôle de n'importe quel appareil à la volée 

• Activation par le son (rythme) et défilement automatique 

• Sélecteur de polarité DMX 

• Montage en rack 2U 

 



  Introduction 
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Vue d'ensemble du produit (avant) 

 

 

 

Élément Bouton ou fader Fonction 

1 Boutons de sélection d'appareil Sélection d'appareil 

2 LED témoins d'appareil Indiquent les appareils actuellement sélectionnés 

3 Faders de canal Pour régler les valeurs DMX. Les canaux 1~8 peuvent être réglés immédiatement 
après avoir pressé le bouton de sélection de l'appareil visé, les canaux 9~16 après 
avoir pressé le bouton de sélection de page (Page Select) 

4 LED témoin de Page A Signale que c'est la plage de canaux 1~8 qui est sélectionnée 

5 LED témoin de Page B Signale que c'est la plage de canaux 9~16 qui est sélectionnée 

6 Bouton de sélection de page Pressez-le pour alterner entre les deux pages de commandes. 

7 Bouton Program Sert à passer en mode de programmation 

8 Bouton Music/Add Sert à activer le mode musical et de commande de copie durant la programmation 

9 Écran à LED Affiche les données de fonctionnement pertinentes 

10 Bouton Step Up Bouton de fonction pour faire défiler par ordre croissant les pas d'une scène durant la 
programmation et la lecture 

11 Bouton Step Down Bouton de fonction pour faire défiler par ordre décroissant les pas d'une scène durant 
la programmation et la lecture 

12 Bouton Blackout Ramène toutes les valeurs DMX à zéro. 

13 Bouton Auto/Del Sert à activer le mode automatique (Auto) et de touche de suppression durant la 
programmation 

14 Boutons CHASES Mémoires 1 ~ 6 de séquence (chase) 

15 Fader Speed Règle le temps de maintien d'une scène ou d'un pas dans une séquence (chase) 

16 Fader Fade Time Considéré aussi comme cross-fade (fondu-enchaîné), règle l'intervalle entre deux 
scènes d'une séquence (chase) 

17 Bouton Step/Dis Sert à changer les pas et à faire alterner le mode d'affichage numérique entre 0-255 
et 0-100% 

 

1 2 

4 7 

9 

8 

12 

10 

11 

6 

3 15 16 13 14 

5 

17 
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Vue d'ensemble du produit (face arrière) 

 

Termes usuels 

Vous trouverez ci-dessous des termes usuels employés en programmation de jeux de lumière.  

 Le Blackout  (noir complet) est l'état dans lequel toutes les lumières sont à 0 ou coupées, généralement de 
façon temporaire. 

 Le DMX-512 est un protocole de communication numérique qui est la norme du secteur de l'éclairage de 
spectacle. Pour plus d'informations, lisez les sections “Les bases du DMX” et “Mode de commande DMX” 
dans l'Appendice. 

 Un appareil se réfère à votre projecteur, effet lumineux ou autre dispositif, tel que machine à brouillard ou 
gradateur, que vous pouvez contrôler.  

 Les programmes sont composés d'un certain nombre de scènes organisées les unes après les autres. Un 
programme peut avoir une seule scène ou plusieurs enchaînées en séquence.  

 Les scènes sont des états statiques des jeux de lumière. 

 Les curseurs sont aussi appelés faders.  

 Les séquences ou Chases peuvent aussi être appelées programmes. Une séquence est composée d'un 
certain nombre de scènes organisées les unes après les autres.  

 Un scanner est un instrument d'éclairage avec miroir à mouvements pan (rotation) et tilt (inclinaison) ; 
toutefois, les contrôleurs DMX peuvent utiliser ce terme pour contrôler n'importe quel appareil compatible 
DMX-512 comme un appareil générique. 

 Le MIDI est une norme de communication d'informations musicales en format numérique. Une entrée MIDI 
permet le déclenchement externe de scènes à l'aide d'instruments MIDI tels qu'un clavier MIDI. 

 Autonome est le qualificatif donné à un appareil pouvant fonctionner indépendamment d'un contrôleur 
externe et généralement en synchronisation avec la musique, grâce à un microphone intégré. 

 Le curseur Fade (fondu) sert à régler le temps de fondu entre les scènes dans une séquence (chase). 

 Le curseur Speed  (vitesse) agit sur le temps de maintien d'une scène. Il est aussi considéré comme un 
temps d'attente. 

 Le Shutter (obturateur) est un dispositif mécanique de l'appareil d'éclairage qui vous permet de bloquer le 
passage de la lumière. Il sert souvent à réduire l'intensité de la lumière et à produire un effet stroboscope. 

 "Patcher", c'est associer les faders à un canal DMX de l'appareil. 

 Les lectures ou playbacks peuvent être des scènes ou séquences (chases) dont l'exécution est directement 
déclenchée par l'utilisateur. Cela peut aussi être une mémoire de programme rappelée durant un spectacle. 

 

20 

Élément Bouton ou fader Fonction 

18 Interrupteur 
d'alimentation 

Allume/éteint l'appareil quand il est branché à l'adaptateur secteur 

19 Sélecteur de polarité 
DMX 

Sert à changer la polarité du signal 

20 Connecteur de sortie 
DMX 

Produit le signal de commande DMX  

21 18 
19 
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INSTRUCTIONS D'EMPLOI  
Installation 

INSTALLATION DU SYSTEME 

1) Placez l'Obey™ 10 sur une surface plane.  

Note ! L'Obey™ 10 se monte aussi en rack, occupant alors deux unités d'espace (2U). 

2) Branchez l'adaptateur CA/CC en face arrière du système et à une prise secteur. 

3) Branchez votre ou vos câbles DMX à vos appareils comme décrit dans leurs modes 
d'emploi respectifs. Pour une présentation rapide du DMX, voir la section “Les bases du 
DMX”. 

4) Réinitialisez le système à l'aide des instructions de la page 9. 

ADRESSAGE DE L'APPAREIL 

L'Obey™ 10 est programmé pour contrôler 16 canaux DMX par appareil. Par conséquent, les 

adresses des appareils que vous désirez contrôler avec les boutons “FIXTURES”  

correspondants sur l'unité doivent être espacées de 16 canaux (consultez le mode d'emploi de 

chaque appareil pour savoir comment régler cette adresse dans l'appareil). 

Note : ne pas utiliser ces assignations DMX peut entraîner une perte de contrôle des appareils. 

N° D'APPAREIL OU 

DE SCANNER ADRESSE DMX DE DEPART PAR DEFAUT 
MINI-COMMUTATEURS DIP BINAIRES  
REGLES EN POSITION “ON” 

1 1 1 
2 17 1,5 
3 33 1,6 
4 49 1,5,6 
5 65 1,7 
6 81 1,5,7 
7 97 1,6,7 
8 113 1,5,6,7 
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ASSIGNATION DE FADER PHYSIQUE (CONFIGURATION 
OPTIONNELLE) 

Utilisez cette fonction afin de réunir ou uniformiser des attributs de commande d'appareil pour 

différents appareils. Par exemple : si vous contrôlez 4 miroirs motorisés et 4 lyres motorisées, 

les canaux de couleur, gobo et gradateur peuvent ne pas s'aligner idéalement sur les faders 

physiques. Utilisez cette fonction pour réassigner les canaux de gradateur, couleur et gobo aux 

faders 1, 2 et 3. Dès lors, vous pourrez contrôler les mêmes attributs sur tous les appareils à 

l'aide des mêmes faders. 

Action  

1) Pressez et maintenez ensemble les 
boutons Program et Step/Dis (1) fois 
pour accéder au mode d'assignation des 
canaux.  

2) Pressez le bouton FIXTURES 
correspondant à l'appareil dont vous 
désirez réassigner les faders. 

3) Déplacez le fader Speed jusqu'à ce que 
vous arriviez au canal (numéro) de 
contrôleur. 

4) Bougez le fader Fade Time pour 
sélectionner le canal DMX auquel vous 
désirez accéder. 

5) Pressez le bouton Music/Add pour 
confirmer le réglage. Toutes les LED 
témoins FIXTURES clignoteront pour 
confirmer la réussite de l’assignation. 

6) Répétez les étapes 3 ~ 5 aussi souvent 
que nécessaire. 

Si vous désirez copier les assignations 
physiques d'un scanner dans un autre 
scanner, continuez en suivant les étapes 7-13. 
Si ce n'est pas ce que vous voulez, pressez et 
maintenez (2) fois les boutons Program et 
Step/Dis pour quitter ce mode.  

Exemple : Copie de Scanner 1 dans 
Scanner 2 

7) Pressez et maintenez le bouton 
FIXTURES n°1. 

8) En maintenant pressé le bouton n°1, 
pressez le bouton FIXTURES n°2.  

9) En maintenant pressés les boutons 
FIXTURES n°1 et n°2, pressez et 
maintenez le bouton Music/Add. 

10) Relâchez le bouton FIXTURES n°1 en 
premier avant de relâcher le bouton 
FIXTURES n° 2.  

11) Relâchez le bouton Music/Add. 

12) Toutes les LED témoins FIXTURES 
clignoteront pour confirmer la réussite de 
la copie. 

13) Pressez et maintenez (2) fois les boutons 
Program et Step/Dis pour quitter ce 
mode. 

Notes  

Tous les faders physiques peuvent être réassignés 

pour contrôler un canal DMX différent. Un numéro 

de canal est affecté aux faders et il est inscrit sur la 

surface du contrôleur.  
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SORTIE DE CANAL INVERSEE (CONFIGURATION OPTIONNELLE) 

Action  

1) Pressez et maintenez ensemble les 
boutons Program et Step/Dis (2) fois pour 
accéder au mode d'assignation des 
canaux puis pressez le bouton 
FIXTURES.  

2) Sélectionnez l’appareil (FIXTURES). 

3) Déplacez le fader SPEED jusqu'à ce que 
vous arriviez au canal de contrôleur que 
vous souhaitez modifier. 

4) Montez le fader FADE TIME à fond 
jusqu'à ce que N se change en Y. 

Si vous désirez copier les assignations 
d'inversion de canal d'un scanner dans un autre 
scanner, continuez en suivant les étapes 5-11. 
Si ce n'est pas ce que vous voulez, pressez et 
maintenez (1) fois les boutons Program et 
Step/Dis pour quitter ce mode.  

Exemple : Copie de Scanner 1 dans 
Scanner 2 

5) Pressez et maintenez le bouton 
FIXTURES n°1. 

6) En maintenant pressé le bouton n°1, 
pressez le bouton FIXTURES n°2.  

7) En maintenant pressés les boutons 
FIXTURES n°1 et n°2, pressez et 
maintenez le bouton Music/Add. 

8) Relâchez le bouton FIXTURES n°1 en 
premier avant de relâcher le bouton 
FIXTURES n° 2.  

9) Relâchez le bouton Music/Add. 

10) Toutes les LED témoins FIXTURES 
clignoteront pour confirmer la réussite de 
la copie. 

11) Pressez et maintenez (1) fois les boutons 
Program et Step/Dis pour quitter ce 
mode. 

Notes  

Vous pouvez inverser de façon permanente la 

sortie de n'importe quel canal sur le contrôleur. 

 

RESTAURATION DES REGLAGES D'USINE 

Action  

1) Pressez simultanément les boutons Step 

Up et Auto/Del. 

2) Toutes les LED clignoteront, indiquant le 
succès de la réinitialisation du contrôleur. 

Notes  

Cela effacera toutes les séquences (Chases) 

mémorisées ! 

 

Cela fonctionne dans n'importe quel mode : 

programme ou lecture. 

 

 

 

 
BLACKOUT  

Le bouton Blackout ramène toutes les valeurs de lumière à 0 ou les coupe (c'est aussi la 

position de départ de l'unité).  
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ASSIGNATION DE FONDU (CONFIGURATION OPTIONNELLE) 

Utilisez cette fonction pour commuter on/off le curseur de fondu d'un canal donné. C'est utile 

lorsque vous voulez que le temps de fondu affecte le pan/tilt d'un appareil pour des mouvements 

plus doux, mais pas des éléments tels que shutter (obturateur), couleur ou gobo, car ceux-ci 

changent généralement très vite. 

Action  

3) Pressez et maintenez ensemble les 
boutons Blackout et Step/Dis (2) fois 
pour accéder au mode d'assignation des 
canaux puis pressez le bouton 
FIXTURES.  

4) Sélectionnez l’appareil (FIXTURES). 

5) Déplacez le fader SPEED jusqu'à ce que 
vous arriviez au canal de contrôleur que 
vous souhaitez modifier. 

6) Montez le fader FADE TIME à fond 
jusqu'à ce que N se change en Y. 

7) Pressez le bouton Music/Add. 

8) Relâchez le bouton Music/Add. 

9) Toutes les LED témoins FIXTURES 

clignoteront pour confirmer la réussite du 
réglage. 

10) Pressez et maintenez (1) fois les boutons 
Blackout et Step/Dis pour quitter ce 
mode. 

Notes  

Cela commutera on/off de façon permanente le 

temps de fondu pour un canal, jusqu'à ce 

l'utilisateur ne le commute de nouveau on/off. 
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Programmation 

Un programme (banque) est une séquence de scènes (ou pas) différentes qui seront rappelées 

l'une après l'autre. Dans l'Obey™ 10, 6 programmes ayant chacun 999 pas peuvent être créés. 

PASSAGE EN MODE PROGRAMME 

Pressez durant 3 secondes le bouton Program jusqu'à ce qu'un point LED clignote à côté du 
mot Program. Cela indique que l'utilisateur est en mode de programmation. 

Action  

1) Pressez et maintenez le bouton Program 
durant 3 secondes. 

2) Sélectionnez un appareil (FIXTURES) à 
programmer.  

3) Sélectionnez une séquence (Chase) où 
mémoriser le programme (1~6). 

4) Composez la scène en déplaçant les 
FADERS (cela change des attributs de 
l'appareil tels que couleurs et gobos). 
Pressez Page Select pour accéder aux 
canaux 9~16 sur les faders. 

5) Pour programmer un autre appareil, 
pressez le bouton FIXTURES de l'appareil 
que vous avez fini de programmer puis 
pressez le bouton FIXTURES du suivant. 

6) Répétez les étapes 2 ~ 4 jusqu'à ce que 
votre scène soit terminée. 

7) Bougez les curseurs Speed et Fade Time 
pour régler vitesse et temps de fondu de 
scène. 

8) Appuyez sur le bouton Music/Add pour 
mémoriser la scène dans la séquence. 

9) Toutes les LED FIXTURES  clignoteront, 
indiquant la réussite de la sauvegarde. 

10) L'affichage passera automatiquement au 
pas suivant. Utilisez les boutons Step Up 
et Step Down pour naviguer dans les pas 
existants de la séquence (Chase). 

11) Répétez les étapes 2 ~ 8 pour enregistrer 
d'autres scènes (Notes de droite ->).  

12) Pour quitter le mode de programmation, 
maintenez 3 secondes le bouton Program. 
Le contrôleur revient par défaut au 
Blackout après le mode programme.  

Notes  

Désélectionnez Blackout si sa LED témoin est 

allumée. 

Un bouton FIXTURES représente un appareil 

d'éclairage. 

Vous pouvez accéder aux canaux 9~16  (changer 

de page) en pressant le bouton Page Select. C'est 

nécessaire pour les appareils demandant plus de 8 

canaux de commande. Quand vous changez de 

page, il faut monter et descendre les faders 

précédemment bougés pour les activer. 

Presser à nouveau le même bouton FIXTURES 

maintient les paramètres changés pour cet appareil 

dans la scène de programme.  

 

 

 

999 scènes sont disponibles dans chaque séquence 

(Chase). 

 

 

 

 

SUPPRESSION D'UN PAS 

Action  

13) Pressez 3 secondes le bouton Program. 

14) Pressez le bouton CHASES (1~6) de la 
séquence (Chase) à modifier. 

15) Allez sur le pas de programme voulu avec 
les boutons Step Up et Step Down. 

16) Pressez le bouton Auto/Del pour 
supprimer le pas/scène en question.  

17) Toutes les LED FIXTURES  clignoteront, 
indiquant la réussite de la suppression. 

18) Quand vous avez fini de supprimer des 
pas, pressez et maintenez 3 secondes le 
bouton Program pour quitter le mode 
Programme.  

Notes  

Désélectionnez Blackout si sa LED témoin est 

allumée. 

La scène actuellement sélectionnée sera envoyée 

aux appareils d'éclairage connectés à la sortie 

DMX. 
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SUPPRESSION DE SEQUENCE (CHASE) 

Action  

1) Pressez le bouton Program durant 3 
secondes. 

2) Pressez et maintenez le bouton Auto/Del 
tout en pressant le bouton CHASES de la 
séquence à supprimer. 

3) Toutes les LED clignoteront, indiquant le 
succès de l'effacement de la séquence. 

Notes  

Cela effacera tous les pas de la séquence !!! 

 

  

AJOUT D'UN PAS A UNE SEQUENCE  

Action  

1) Pressez et maintenez le bouton Program 
durant 3 secondes pour passer en mode 
de programmation. 

2) Pressez le bouton CHASES (1~6) de la 
séquence désirée. 

3) Utilisez les boutons Step Up/Step Down 
pour parcourir la séquence et arriver au 
numéro de pas au niveau duquel vous 
voulez ajouter un pas.  

4) Sélectionnez un bouton FIXTURES.  

5) Réglez les faders en fonction de l'aspect 
désiré sur la scène. 

6) Pressez le bouton Music/Add et un pas 
sera ajouté après le numéro de pas 
précédemment affiché. Toutes les LED 
témoins FIXTURES clignoteront pour 
confirmer la réussite de l'ajout. 

7) Répétez les étapes 3~6 jusqu'à ce que 
vous ayez ajouté toutes les scènes 
voulues à la séquence. 

8) Pressez et maintenez le bouton Program 
durant 3 secondes pour quitter le mode 
de programmation.  

Notes  

Le pas sera ajouté après la scène affichée dans 

l'écran numérique. 

 

 

SUPPRESSION D'UNE SEQUENCE 

Action  

1) Pressez et maintenez le bouton Program 
durant 3 secondes pour passer en mode 
de programmation. 

2) Pressez le bouton CHASES (1~6) de la 
séquence à supprimer. 

3) Pressez et maintenez le bouton Auto/Del 
et le bouton CHASES correspondant puis 
relâchez-le pour supprimer la séquence. 
Toutes les LED clignoteront 3 fois. 
Toutes les LED témoins FIXTURES 

clignoteront pour confirmer la réussite de 
la suppression. 

Notes  

 Les scènes resteront programmées dans le 

contrôleur. Seule la séquence est affectée. 
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 Lecture 

LECTURE MANUELLE D 'UNE SEQUENCE (CHASE) 

À la première mise sous tension, le contrôleur est en mode de scène manuel. 

Action  

1) Assurez-vous que ni le déclenchement 
par la musique (Music Trig) ni le 
déclenchement automatique (Auto Trg) 
ne sont allumés dans l'afficheur.  

2) Sélectionnez le bouton de programme 
(CHASES) qui contient la scène que vous 
voulez lancer manuellement en utilisant 
Step Up/Step Down. 

Notes  

 Si vous êtes en mode de programmation, vous 

pouvez aussi presser et maintenir le bouton 

Program jusqu'à ce que la LED Program s'éteigne. 

 

FONCTIONNEMENT EN MODE ACTIVE PAR LE SON 

Action  

1) Pressez le bouton Music/Add jusqu'à ce 
que la LED Music Trig (déclenchement 
par la musique) s'allume. 

2) Sélectionnez la séquence (CHASES) que 
vous souhaitez utiliser. 

3) Pressez le bouton Music/Add pour sortir.  

Notes  

En mode activé par le son (Sound), les 

programmes sont déclenchés par le son capté au 

travers du microphone intégré. Toutes les scènes 

d'une banque seront lues en séquence. 

 

FONCTIONNEMENT EN MODE AUTOMATIQUE 

Action  

1) Pressez et maintenez le bouton Auto/Del 
jusqu'à ce que la LED Auto Trig 

(déclenchement automatique) s'allume. 

2) Sélectionnez la séquence (CHASES) que 
vous souhaitez utiliser. 

3) Vous pouvez régler l'intervalle de temps 
entre pas consécutifs avec le fader 
Speed et le temps de fondu des pas avec 
le fader Fade Time. Pour revenir aux 
valeurs programmées, pressez une fois le 
bouton Program. 

4) Vous pouvez changer de banque pendant 
le fonctionnement avec les boutons Step 
Up/Step Down. 

Notes  

En mode Auto, les programmes seront déclenchés 

conformément aux réglages des faders Fade Time 

et Speed. Toutes les scènes d'une banque seront 

lues en séquence. 

 

ATTENTION ! Le réglage de fondu (Fade) ne doit 

jamais être inférieur au réglage de temps de 

maintien (Speed) ou la scène ne sera jamais 

complètement exécutée. 

 

Lecture enchaînée des séquences 

Action  

1) Pressez le bouton Auto/Del ou le bouton 
Music/Add pour sélectionner le mode de 
déclenchement. 

2) Pressez le bouton CHASES de chaque 
séquence à reproduire. 

3) Réglez la vitesse de séquence avec le 
fader Speed. 

Notes  

Les séquences doivent déjà avoir été programmées. 

 

Les séquences seront lues dans l'ordre de sélection 

(pression des touches). 
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APPENDICE 
Les bases du DMX 

Il y a 512 canaux dans une connexion DMX-512. Les canaux peuvent être assignés de n'importe 

quelle façon. Un appareil capable de recevoir du DMX512 nécessitera un ou plusieurs canaux 

consécutifs. L'utilisateur doit assigner à l'appareil une adresse de départ indiquant le premier 

canal qui lui est réservé dans le contrôleur. Il existe de nombreux types d'appareils différents qui 

sont contrôlables par DMX et le nombre total de canaux qu'ils nécessitent peut varier. Le choix 

d'une adresse de départ doit être planifié à l'avance. Les canaux ne doivent jamais se 

chevaucher. Si c'était le cas, cela entraînerait un fonctionnement erratique des appareils dont 

l'adresse de départ est mal réglée. Vous pouvez néanmoins contrôler plusieurs appareils du 

même type en utilisant la même adresse de départ tant que le but est un fonctionnement ou des 

mouvements à l'unisson. En d'autres termes, les appareils seront solidaires et répondront tous 

exactement de la même façon.  

Les appareils DMX sont conçus pour recevoir des données au travers d'un chaînage en série. 

Dans un chaînage en série, la sortie de données (DATA OUT) d'un appareil est connectée à 

l'entrée de données (DATA IN) de l'appareil suivant. L'ordre dans lequel les appareils sont 

connectés n'a pas d'importance et n'a pas d'effet sur la façon dont un contrôleur communique 

avec chaque appareil. Utilisez un ordre qui vous permet le câblage le plus facile et le plus direct. 

Branchez les appareils à l'aide d'un câble blindé à paire torsadée avec deux conducteurs et des 

connecteurs XLR 3 broches mâle vers femelle. Le blindage est sur la broche 1, tandis que la 

broche 2 porte les données négatives (S-) et la broche 3 les données positives (S+). CHAUVET 

propose des câbles XLR 3 broches compatibles DMX : DMX-10 (10 m), DMX-4.5 (4,5 m) et 

DMX-1.5 (1,5 m). 

RACCORDEMENT DE L'APPAREIL 

 

Note ! Si vous utilisez un contrôleur à connecteur de sortie DMX 5 broches, vous 
devrez utiliser un adaptateur 5 broches vers 3 broches. Modèle Chauvet : 
DMX5M. 
Le tableau ci-dessous détaille la conversion de câble correcte : 
 

TABLEAU DE CONVERSION 3 BROCHES – 5 BROCHES 

CONDUCTEUR Femelle 3 broches (sortie) Mâle 5 broches (entrée) 

MASSE/BLINDAGE Broche 1 Broche 1 

SIGNAL DE DONNEES ( - 

) 

Broche 2 Broche 2 

SIGNAL DE DONNEES ( + ) Broche 3 Broche 3 

NE PAS UTILISER  Ne pas utiliser 

NE PAS UTILISER  Ne pas utiliser 

 

BLINDAGE 

DMX + 

DMX - 

ENTRÉE SORTIE 

1 
3 

2 

1 
3 

2 

1 
3 

2 

Résistance de 120 ohms 
 W entre la broche 2 

(DMX -) et la broche 3 
(DMX +) du dernier 
appareil 

Pour réduire les erreurs de signal, les 
problèmes de transmission et les interférences, 
il  est toujours recommandé de brancher un 
bouchon de signal DMX. 

Figure 0 - Configuration du connecteur DMX 
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Réclamations 

Les dommages survenus durant le transport sont de la responsabilité du transporteur ; par 

conséquent, les dommages doivent lui être signalés à la réception de la marchandise. Il est de la 

responsabilité du client de notifier et de soumettre ses réclamations au transporteur dans le cas 

où le transport aurait occasionné des dommages à l'appareil. Toute autre réclamation 

concernant des composants/pièces manquants, des dommages sans rapport avec le transport et 

des dommages non apparents doit être faite dans les sept (7) jours à compter de la réception de 

la marchandise.  

Guide de dépannage 

Veuillez vous référer au tableau du guide de dépannage en page 17. Si le problème persiste 

après avoir essayé ces solutions, veuillez contacter l'assistance technique CHAUVET. 
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Tableau de référence des minicommutateurs DIP de DMX  

 
 

 

 

Tableau de référence des adresses DMX  

Position des commutateurs DIP 

JEU DE COMMUT. 
DIP DMX 

n°9 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 

0=OFF n°8 0 0 0 0 1 1 1 1 0 0 0 0 1 1 1 1 

1=ON n°7 0 0 1 1 0 0 1 1 0 0 1 1 0 0 1 1 

X=OFF ou ON n°6 0 1 0 1 0 1 0 1 0 1 0 1 0 1 0 1 

n°1 n°2 n°3 n°4 n°5  

0 0 0 0 0   32 64 96 128 160 192 224 256 288 320 352 384 416 448 480 

1 0 0 0 0  1 33 65 97 129 161 193 225 257 289 321 353 385 417 449 481 

0 1 0 0 0  2 34 66 98 130 162 194 226 258 290 322 354 386 418 450 482 

1 1 0 0 0  3 35 67 99 131 163 195 227 259 291 323 355 387 419 451 483 

0 0 1 0 0  4 36 68 100 132 164 196 228 260 292 324 356 388 420 452 484 

1 0 1 0 0  5 37 69 101 133 165 197 229 261 293 325 357 389 421 453 485 

0 1 1 0 0  6 38 70 102 134 166 198 230 262 294 326 358 390 422 454 486 

1 1 1 0 0  7 39 71 103 135 167 199 231 263 295 327 359 391 423 455 487 

0 0 0 1 0  8 40 72 104 136 168 200 232 264 296 328 360 392 424 456 488 

1 0 0 1 0  9 41 73 105 137 169 201 233 265 297 329 361 393 425 457 489 

0 1 0 1 0  10 42 74 106 138 170 202 234 266 298 330 362 394 426 458 490 

1 1 0 1 0  11 43 75 107 139 171 203 235 267 299 331 363 395 427 459 491 

0 0 1 1 0  12 44 76 108 140 172 204 236 268 300 332 364 396 428 460 492 

1 0 1 1 0  13 45 77 109 141 173 205 237 269 301 333 365 397 429 461 493 

0 1 1 1 0  14 46 78 110 142 174 206 238 270 302 334 366 398 430 462 494 

1 1 1 1 0  15 47 79 111 143 175 207 239 271 303 335 367 399 431 463 495 

0 0 0 0 1  16 48 80 112 144 176 208 240 272 304 336 368 400 432 464 496 

1 0 0 0 1  17 49 81 113 145 177 209 241 273 305 337 369 401 433 465 497 

0 1 0 0 1  18 50 82 114 146 178 210 242 274 306 338 370 402 434 466 498 

1 1 0 0 1  19 51 83 115 147 179 211 243 275 307 339 371 403 435 467 499 

0 0 1 0 1  20 52 84 116 148 180 212 244 276 308 340 372 404 436 468 500 

1 0 1 0 1  21 53 85 117 149 181 213 245 277 309 341 373 405 437 469 501 

0 1 1 0 1 22 54 86 118 150 182 214 246 278 310 342 374 406 438 470 502 

1 1 1 0 1 23 55 87 119 151 183 215 247 279 311 343 375 407 439 471 503 

0 0 0 1 1 24 56 88 120 152 184 216 248 280 312 344 376 408 440 472 504 

1 0 0 1 1 25 57 89 121 153 185 217 249 281 313 345 377 409 441 473 505 

0 1 0 1 1 26 58 90 122 154 186 218 250 282 314 346 378 410 442 474 506 

1 1 0 1 1 27 59 91 123 155 187 219 251 283 315 347 379 411 443 475 507 

0 0 1 1 1 28 60 92 124 156 188 220 252 284 316 348 380 412 444 476 508 

1 0 1 1 1 29 61 93 125 157 189 221 253 285 317 349 381 413 445 477 509 

0 1 1 1 1 

 

30 62 94 126 158 190 222 254 286 318 350 382 414 446 478 510 

1 1 1 1 1  31 63 95 127 159 191 223 255 287 319 351 383 415 447 479 511 

Position des commutateurs DIP                      Adresse DMX 
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Guide général de dépannage 

S'applique aux 

Symptôme Solution(s) 
Lumières 

Machines à 

brouillard/ 

neige Contrôleurs 

Gradateurs & 

séquenceurs 

Auto extinction Réenclenchez le thermorupteur du ventilateur.     

Le faisceau est 
très faible ou peu 
lumineux 

Nettoyez l'optique ou remplacez la lampe. 
Vérifiez que le sélecteur 220/110 V est bien 
réglé. 

 
 

  

Le rupteur/fusible 
ne cesse de sauter 

Vérifiez la charge totale imposée à l'appareil.     

La séquence est 
trop lente 

Cherchez dans le mode d'emploi le réglage de 
vitesse. 

    

L'appareil n'est 
pas alimenté 

Vérifiez la prise de courant. 
Vérifiez le fusible de l'appareil (interne et/ou 
externe). 

 
 

  

L'appareil ne 
répond pas 

Vérifiez que l'adressage par les commutateurs 
DIP DMX est correct. 
Vérifiez les câbles DMX. Vérifiez les réglages de 
commutateur de polarité.  

 
 

  

L'appareil est 
allumé mais ne 
réagit pas à l'audio 

Vérifiez que les sélecteurs sont sur le bon mode 
audio. Si l'audio est fourni via un jack 6,35 mm, 
vérifiez qu'un signal audio arrive bien. 
Réglez le bouton de sensibilité au son. 

 
 

  

Les lampes se 
coupent 
sporadiquement  

Lampe défectueuse ou surchauffe de l'appareil. 
La lampe est peut-être en fin de vie.  

 
  

La lumière ne 
revient pas après 
une coupure de 
courant 

Certaines lampes à décharge ont besoin d'une 
période de refroidissement avant que 
l'électronique de l'appareil puisse à nouveau les 
allumer, attendez 5 à 10 mn avant de rallumer. 

    

Perte de signal N'utilisez que des câbles DMX. 
Installez un bouchon de terminaison. 
Note : gardez les câbles DMX à l'écart des 
câbles d'alimentation et des lumières noires. 

    

Mouvements lents Vérifiez que le sélecteur 220/110 V est bien 
réglé. 

    

Pas de flash Réinstallez l'ampoule, elle peut avoir bougé 
pendant le transport. 

    

Pas de sortie du 
laser 

Le moteur du miroir de renvoi peut s'être décalé 
durant le transport. Recalez-le.  

    

Pas de lumière Vérifiez le contact de la bague collectrice et des 
balais. Installez une lampe. 
Appelez un technicien de SAV. 

 
 

  

Le relais ne 
fonctionne pas 

Vérifiez le commutateur de réarmement. 
Vérifiez les connexions des câbles. 

    

La télécommande 
ne fonctionne pas. 

Assurez-vous que le connecteur est fermement 
raccordé à l'appareil. 

    

Mode autonome Tous les appareils d'éclairage Chauvet ayant 
des fonctions autonomes ne nécessitent pas de 
réglages supplémentaires. Alimentez 
simplement l'appareil et il passera 
automatiquement dans ce mode. 
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Caractéristiques techniques 

 

POIDS ET DIMENSIONS 
Longueur .........................................................................................................................................483 mm 
Largeur..............................................................................................................................................89 mm  
Hauteur .............................................................................................................................................89 mm  
Poids ................................................................................................................................................ 1,78 kg 
 
ALIMENTATION 
Plage de fonctionnement....................................................................................... CC 12 V, 500 mA max. 
Adaptateur secteur (CA 100~240 V, 50/60 Hz)................................................................................Fourni 
 
THERMIQUES 
Température ambiante maximale ....................................................................................................... 45°C 
 
COMMANDE ET PROGRAMMATION 
Sortie des données................................................................ Prise XLR 3 broches femelle à verrouillage 
Brochage pour les données ................................................Broche 1 (masse), broche 2 (-), broche 3 (+) 
Protocoles .........................................................................................................................DMX-512 USITT 
 
INFORMATIONS DE COMMANDE 
Contrôleur Obey™ 10....................................................................................................................OBEY10 
 

INFORMATIONS DE GARANTIE 
Garantie .............................................................................................................. Garantie limitée de 2 ans 
 
DECLARATION DE CONFORMITE CE 
Nous déclarons que nos produits (équipements d'éclairage) se conforment aux spécifications 
suivantes et portent le marquage CE en accord avec les dispositions de la directive sur la 
compatibilité électromagnétique (EMC) 89/336/EEC. 
................................................................. EN55014-1 : 1993, EN61000-3-2 : 1995, EN61000-3-3 : 1995 
.............................................................................................................. EN55014-2 : 1997 CATÉGORIE II 
.............................................................. EN61000-4-2 : 1995, EN61000-4-3 : 1995, EN61000-4-4 : 1995 
............................................................ EN61000-4-5 : 1995, EN61000-4-6 : 1995, EN61000-4-11 : 1994 
Norme harmonisée ........................................................................................................ EN60598-1 : 1993 
Sécurité des appareils électrodomestiques et analogues - Partie 1 : Règles générales 
Suivant les dispositions de la directive basse tension 73/23/EEC et 93/68/EEC. 
 
DECLARATION DE CONFORMITE CE 
 
Nous déclarons que nos produits (contrôleur à distance) se conforment aux spécifications 
suivantes et portent le marquage CE en accord avec les dispositions de la directive sur la 
compatibilité électromagnétique (EMC) 89/336/EEC. 
............................................................................................................................................EN55015 : 1993 
........................................................................................................................................ EN50082-1 : 1997 
.....................................................................................................................................EN61000-3-2 : 1995 
.....................................................................................................................................EN61000-3-3 : 1995 
 
 
 

 

 



 

 

 
AApppprroovveedd  bbyy::  Cimco Electronic Technology Co., Ltd 

WWeebbssiittee:: www.cimco.net.cn         

 
 

EC Declaration of Conformity 

Test Report No: E51041090210 01 

Licence Holder: CHAUVET & SONS, INC. 

Address: 3000 NORTH 29TH CT HOLLYWOOD, FL 33020 USA 

Test according to: EN61347-2-11:2001 

 EN61347-1:2008 

Product: Switch panel      

Model No.: Obey 3, Obey 8, Obey 10, Obey 40, Obey 70 
Stage designer 50, Date Stream 4 

 
Parameters: 

 
Rated Voltage: 

 
DC9-12V,  500mA 

 Rated Power or Current: - 

 Protection Class: - 

   

 

The following products have been tested by us with the listed standards and found in compliance with the 

European Community Low Voltage Directive 2006/95/EC . 

The statement is based on a single evaluation of one sample of above mentioned products. It does not imply 

an assessment of the whole production and does not permit the use of the test lab. Logo.  

The manufacture should ensure that all product in series production are in conformity with the product 

sample detailed in this report. The applicant should hold the whole technical report at disposal of the 

competent all the right. 

 
After preparation of the necessary technical documentation as well as the conformity 

declaration the required CE marking can be affixed on the product. Other relevant 

directives have to be observed. 

 
 
 
 

   

 
 

Issued Date: 2009-11-21 

No. CE/ ZR09110182 01



 

 

      
 AApppprroovveedd  bbyy::  Cimco Electronic Technology Co., Ltd 

WWeebbssiittee:: www.cimco.net.cn         

 
 

EC Declaration of Conformity 

Test Report No: E51042090211 01 

Licence Holder: CHAUVET & SONS, INC. 

Address: 3000 NORTH 29TH CT HOLLYWOOD, FL 33020 USA 

Test according to: EN55015:2006+A1:2007+A2:2009 

 EN61547:1995+A1:2000 

 EN61000-3-2:2006+A1:2009 

 EN61000-3-3:2008 
  

Product: Switch panel        

Model No.: Obey 3, Obey 8, Obey 10, Obey 40, Obey 70 
Stage designer 50, Date Stream 4 

 
Parameters: 

 
Rated Voltage: 

 
DC9-12V,  500mA 

 Rated Power or Current: - 

 Protection Class: - 

 

The above products have been tested by us with the listed standards and found in compliance with   
the European Community Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC and Directive 
93/68/EEC. 
The statement is based on a single evaluation of one sample of above mentioned products. It does not 
imply an assessment of the whole production and does not permit the use of the test lab. Logo.  
The manufacture should ensure that all product in series production are in conformity with the product 
sample detailed in this report. The applicant should hold the whole technical report at disposal of the 
competent all the right. 

 
After preparation of the necessary technical documentation as well as the 

conformity declaration the required CE marking can be affixed on the product. 

Other relevant directives have to be observed. 

 
 
 
  

  
Issued Date: 2009-11-21 

No. CE/ ZR09110183 01
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